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TILL IRLAND.

NNAN Kellogg atervinde tll st land
frdn Pars och métet dir med Strese
mann, reste han icke 6l London. Han for
tll Irdand. P3i ridhuset i Dublin blev han
korad tll hedersborgare
Det ir en smula k)]lg? mellan ]mprnﬂ
och U. 8. A Kylas kunde icke komma star-
kare tdl uttryck infor den stora allmanheten an
genom farden Washington Pans Dublin
Washington. Visserligen atergildade den
amerikanske utrikesministern endast den irlind-
ske presidentens wvisit nyligen i Amerika
men detta ger ingen férklarmg och anses icke

heller ge nigon forklaring pad det mycket upp- |

B

seendevickande faktum att Imperiets huved
stadd icke gistats | detta sammanhang

Vadan dénna inre olust i den anglosach
siska virlden?
viss rivalitet mellan tvenine makicentra. Ame
riks och Englaad kimpa med varandra om in
fiytandet icke minst Sver den europeiska kon
tinentenr. Amerika har hir ett natwrhgt for
spring, som kommer alhtmer till sm raw; ty
dess folkkropp dr till sitt ursprung icke endast
engelsk, utan ocksd tysk, fransk och skandina
visk, kort sagt curopeisk. I Irland Finns en an
nan miktig stédjepunkt for U, S. A., som ull
ras och temperament dr anti-brittisk

Kelloggfreden undertecknades i  Paris,
men | frsta hand av den tyshe utrikesmimistern,
som limnat sjukbidden for Kellogs skull men
forbjudes av sina lakare att fara ull Geneve.
Det besegrade Tyskland, som fore alla lander
oppnat sitt industriella liv for koncentration och
rationell dnft och sett socialismens idéer under
de hardaste inre brytningar stindigt utvecklas
for an icke wl.’umn. initiativet ur sina hinder,
stir | denna stund som den midktigaste och
framste bararen av curopeisk lultur Freds
bryggan dver Atlanten gir frin Hamburg tiil
New York. Det ir Kelloggpaktens virlds-

historiskz innebérd

Medvetandet harom plagar statsmannen i
Pans och London Instinktivt sluta de sig
samman for att ridda den hotade fransk-brt
tiska lmpermhsm(n, som syntes slutgiltigt tryg
Kdd genom det l'-mpukm| sekretanatet 1 Ge
Aterforsakringen i Locarno har
Pa nytt spokar den gamla ententens

neve visal sig
illusorisk
fransk zrmé som polismakt pd kontinesten, eng
elsk flotta som polis pi haven. Man smusslar
med nya avtal, forbereder anglo-europeisk en
hetsfront mot Amerika Ar det icke naturligt,
att England., vars Imperium ar utskftat
hela jorden, har i sin hand ordningsmakten fia
varldshaven?

Sallsamt hur problem ateruppsta
land slog med Tyskland, darfor
sades med att “lagga sin framtid pd haven”
Det slog ned Tyskland med Amerikas hjilp
Det omedelbara resultatet ar an Amertka over
T'ysklands roll att hota Englands sjomakt
och resultat n:r 2 Tyskland och Amerika

ym gemensam varldspo

over

Eng
att det envi

tar
att
finna varandra, enas
huk.

Englands kraft ir bruten. Dess arbetar-
klass ar wholkad av hemlig kommunistpropa
ganda, dess vigttrickta vilde pa varje pumkt
hotat av revolutionsvigen i Osterland, av mik
tiga krafter miird. Medan Tyskland har tack
vare ndkl‘hlﬂ fallt mlibaka pa endast sin
egen keaft ock tack vare sin djupa sociabstis
ka kultur fostrat en arbetarkkiss som ir and
hgt vusen att brottas med de vildiga problgm,
som stallas genom revolutionen 1 Ryssland

Vore icke allt detta, skulle hr Kell
aldrig vigat att resa Forbi London for ant
TOpas ull l\edtntm:'x.ve 3 Dublin efter motet
med Stresemann i Paris
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KVINNORNAS ' INTER-
NATIONAL.

l E socialistiska

konferens sammantradde i Bryssel da-
garma fore Internabenalens komgress. 17 lan-
der voro representerade med 115  delegater
som samlades for att Jryfia de frigor som in-
om alla [Bader dro viktiga fér Evinnorna och
alldeles sdrskilt for arbetarklassens kvinnor
och barn.

Det var eén mingfald av olika fragor. |
en del av de mera framskndna landema voro
de. om inte I8sta, s dock itminstone | niagon
min .ordnade. | andra linder daremot finns

en tllstymmelse il social lagsifinmg.
ba visserhgen gemom it medlemskap
i Nationernas EM forphkeat sig att wnfora
bitre forkdllanden pd alla omriden. men pa
minga stallen Bar det stannat vid denna for-

Ea a% de frigor wm vicke det wiees
antreadel, var steaffet 15: fosterfrdnvaing. Un
av de o :

| kvinnorna gives det endast ett krig ~— krig mot

Lpptnbarhﬂrn fﬂl’?'lgg?r en |

| man i virlden

| och brok

! grundlag

| naten icke ar sammankallad.

| skriver sig fran gamla
| Konstitutionen tillerkinmer icke presidenten ni-

kvinnornas internationella

delegaterns bl ett mycket |

tack vare

| att. de ha mojlighet att betala, fi vird pé pri-

vata sjukhem och ngen fir en aning om saken. |
Lagen ir mera in nigon annan en klasslag. |
Konferensen uttalade sig for att straffriheten i
detta avseende skulle gilla inte endast di det |
giller en kvinnas liv wtan iven fattigdom samt |
vidare for kostnadsfri och sakkumnig Kikarvied !
it de mindre bemedlade kvinnorna i detta hin- |
seende.

En annan friga som konferensen behand-
lade, var kvinnomna och kriget. Denna dis-
kussion inleddes av en polska och blev mycket
intressant. Konferensen enades om att for

kriget. Nagon mobilisering eller dylikt av
kvinnorna for krigstjanst kan inté ens diskute- |
ras. Det ar framfér allt kvinnorna som miste
fora kampen mot kriget, under alla forhillan-
den och med tillgripande av alla mojliga argu-
ment "

Ovriga frigor som av konferensén be-
handlades vore olika sociala lagstiftningsat-
garder, sisom moderskapsforsikring, ankepen-
sionering, obligatorisk tandvird, med flera
sporsmal, som alla finnas pd de socialdemo-
kratiska arbetarpartiernas program, och vilkas
lssning kvinnorna alltsa sjalva ha mojlighet att
piskynda eller framkalla

E.
VAD DET INNEBAR ATT VARA
PRESIDENT.

PRESIDENTAMBETE i Forenta Sta-

terma ar en av virldens viktigaste befaft-
ningar. Dén myndighet som den amerikanska
federalforfattningen: tillerkanner presidenten ar
sa omfattande, att man gott kan siga, atf lan-
dets admimstrativa éverhuvud kanske har mera
makt och befogenhet @n niigon annan styres-
Denna myndighet tillerkiannes
presidenten dels direkt genom landets grundlag |
eller - konstitution, dels indirekt genom  seder

Knnsmn(u.nsenhul ar pr«'sldtn(en landets

| hogsta adminmistrativa chef, ett dmbete som han
| beklider under fyradriga termimer.
| stillande och admimstrativa myndigheten ut-
| gir en koordinerad men fristiende

Den verk-

gren inom
federalstyrelsen vid sidan av det lagstiftande
arbetet, som Aligger kongressen, och rattskip-
ningsarbetet, som tillkommer hogsta domstolen
och dess underordnade organ. Presidenten ar
for den skull icke ansvarig infér kongressen fiir
sina handlingar och sina beshut, for sa vitt han
e} gor mg skyld:g tll forraden, korruplmn eller
andra grovre brott och missddd, i vilket fall
han &talas av kongressen (impeachment). En-
dast en president, nimligen Andrew Jackson,
har pa detta satt atalats, men han frikandes.

Presideriten iligger att bevaka landets
grundlag och se till att denna och andra lagar
uppritthillas och efterlevas Han ir dessutom
landets hogsta militara chef, sdvil tfrdga om de
federala stridskrafterna till lands och vatten
som de olika staternas milis.

Forenta Staternas president tillkommer
dessutom ritten eller kanske ansvaret att bena-
da personer som atzlats for brott mot landets
Honom aligger ocksa aft tilsafta
senatorer, da vakanser uppstd under det att se-
Han har ocksa
befogenhet att, di forhillandena si pabjuda, |
sammankalla bigge husen i kongressen eller en-
dast ett av dessa. Kan ej enighet appnis be-
wraffande tid for upplosning av den samman-
kallande kongressen, har presidenten ritt att
faststilla tidpunkten harfor.

Med frimmande makter har presidenten
befogenhet att avsluta fordrag men det fordras !
3 |rurd].mrn, att a\'laiﬂ ratificeras av tva lred—
jedelar ‘av senatorerna. Har bor infhkas, att ¢
senaten alltid noga bevakat denna grundlags- !
enliga ratificeringsratt, si att det varit synner- |
ligen svart for preuden(rn att |enomdri\-‘a sum-
mariskt avigabragta fordrag
makter. | samband hirmed mi nimnas, att det
tillkommer presidenten att moftaga ambassa- |
dorer och sindebud fran utlindska stater samt
att utndmna och tillsatta amenkazska ambassa- |
dorer, ministrar, och konsuler i utlandét samt
des kabi 4 ar och manga fede- |
rala imbetsmin, diribland ledamdter av lan-
dets hogsta domstol. Dessa utnimm sko-

!

o

| opinionen var stark emot slavenet.

| dare sematéns opposition

| bidvag.

| puleras, att presidenten miste

| amerikanisk medborgare av minst 35 ars dlder, |

| gott std “Bilagd konflikt’".
| Resultatet ar for arbetarnas del sidant att det

| som gruvarbetarna
med utlindska | kommunisterna, och med en kommumstisk om- |

WP, MANITOBA_TORSDAGEN bit 27 sevoneen 1om -

) ';m"‘l.'::.:-..":;

Fugutive Slave Act i nordstaterna, folk-
| kon-
gressen vigrar att ansli miedel for wppritthdl

landet av landets lagar, &¢ givetvis présidenten |
mer eller mindre makils Desi nuvirande

forbudslagen kan 6l éxempél icke Svérvakis

| och Givertradelser icke beivras utdver vissa gfin-

ser, beroende pd ofillrickliga medel samf ritts-
| maskineriets begrinsningar, och hir ar det kou-
| gressen som har det sista ordet.

Senatens ritt att godkinna eller farkasta
| fordragsbestimmelser

gingna med fra
de makter samt gjorda utnimmningar wigdr en
annan beskirming av presidentens befogenhet.

| Ar 1925 vigtade exempelvis senaten att god-
| kinna president Coolidges utnimning av Chas-

les Warren till attorney-general. Det var vi-
som omojliggjorde
Forenta Staternas godkinnande av fredstrakta-
tén, defta oaktat det var president

| Wilsont fomti framlade sjilv idén angdende Na-

tionernas farbund.
Presidenten uppbir i 1on 75,000 dollras om

{ dret och har dessutom 25,000 doflrs i resery-
Anslaget till Vita Huset for sekrete- |
rare, kontorshjilp och Kknande uppgir till om- |

kring 300,000 dollars om aret.

En utlandsfodd person kan enligt lag icke
bli amerikansk president .
vara

soin i minst 14 ars tid varit bosalt inom lan-

| defs gfinser.
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GRUVKONFLIKTEN 1
SVERIGE.

Ny Tid i Géteborg, skulle som rubrik kort och
Ingenting mera.

icke ger anledming till nigra tillfredsstilida
kommentarer. Asbetarna kunna forlora en
konflikt. De ha gjort det forr och endast be-
slutat sig for att taga nya tag. Men denna
konflikt ligger mdgot annorlunda. Den som i
#in granskaregirming av foreteelserna pa arbets-
marknaden och inom fackféreningsrorelsen vill
skydda sig bakom lattfunna talesitt kan vissér-
ligen skaffa sig en klen trost i att konflikten i
alla fall var lockout 'och att arbetsgivarnas for-
6k till lonereduceringar framgingsrikt shagits
tillbaka — med hjilp av ryska rubler skulle én
kommunist ligga dirtill. S& enkel dr dock ic-
ke saken. Grtvarbetarforbundet sade upp av-
talen med krav pd lonedkningar och forbau-
ringar i atbetsvillkoren. Gruvigamma svarade,
som sed &r, med lonereduceringskrav och nir
vid- férhandfingarna arbetarna icke franfollo si-
na krav hotades med lockout, vilken sedermera

| verkstalldes.

Nir det nu blev status quo maste striden
ses mot denna bakgrund. Om det gallt «att
mota en lockout med l5pereduceringskravet som
gruvigamas oppet tillkinnagivna  mal, hade
den tappra strid gruvarbetarna fort och som
indat i smirre forbittringar, kunnat betecknas
som en seger. Nu dr det en stort anlagd of-

| fensiv frin arbetarparten med kraftigt vidhall-
| na krav pa visenthiga forbattringar som prak-

tiskt taget shutar vid utgingspankten. Det vill

| siga ingenting. De ackordsjamkmitigar som |

foretagits kunna icke motivera en itta manader
lang strid. Man behover icke hitta pd liknel-
ser och omstindigheter for att med' beklagan-
de konstafera att arbetarna nodgats boja sig.
Detta blev alltsi resultatet av den seger,
enligt deras bakblasare,

budsman som verklig ledare av striden, skelle
vinna med hjdlp av ryska rubler. S& gick det
alltsi med det foredome som gruvarbetarma i
Sverige enligt fortroendeman N. P. Hansson

| skulle visa “visterviridens aw en facklig strid |

av |

kunmat genomiforas med seger pd grund
hjilp frin de ryska kamratema”. Vad den
k ledni av demna konflikt v

T

la emellertid bekriftas och godkinnas av se- 1 sat “vistervariden dr att det icke gir att vin- |

| na nigon seger med Mjalp av ryska rubelsubsi-
av grundlagen dF | dier och provoktioner.
rekt beviljade och féreskrivna rittigheter, har !

naten.

Utom ovan namnda,

presidenten atskilligt att siga il om, som for-
sedviinjor och - bruk.

gon egentlig lagstiftande befogenhet, men i rea-
liteten wtovar ham eft stort inflytande pé& lag-
shiftningsarbetet.

Det har visats att dar
ryssarna nastla sig in med sina frin oss witt
skilda begrepp om fackforeningsrorelse, demo-
, krati och arbetarklass, dir gir det pd tok. Det
ir Frdomen. Den ir dyrkopt och den har
kostat offer. Desbitfre har den aven verkat

Han forordar lagars anta- |

gande och kam genom sia vetobefogenhét ofta !

tvinga kongressen att uppge ett visst lagforslag

eller modifiera detta. En stark president ar !

arbetet
Pa det diplomatiska omridet stracker

| darfor ofta en viktig faktor inom lagstiftnings- |

sig presideniens myndighet vida lingre an oll |

det rent mekaniska wtarbetandet av fordrag och
traktater. Landets hela utrikespolitik wvilar fak-
tiskt i presidestens hand. President Wilsons

vigran att erkinna Huertas regim 1 Mexico in- |

nebar faktiskt den mexkanske styresmannens
fall. Roosevelts pobiik i Papama var. i sjalva
verket' hans egen. . * ! .8

Det finns dsnu eft asnat Talt, dir presi-
dentens myndighet gor sig gallande. Teore-
tiskt sctt anses presidenten std Over partierma,
men praktiskt iz han det partis ledare, som m-
valt homoms. Ham stser sna Kabinettssekrete-
rare och de flesta andra wiktigare ambetsmin
frin det egna partiets led och ir dessutom bun-

i

A

Woodrow f

I konstitutionen sfi- |
nfodd |

M den bilagda, itta minader gamla kon- |
flikten vid de svenska gruvfalten, skriver |

3
¥

§
el
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Miljoner dollars gh firligen upp i rok pd grund av
SLARYV OCH VARDSLUOSHET.

OM_

Porsiitighetadigirder hade vidtagits med dem tdgdstickan den
cigarren eller cigaretistumpen;

Gasolih bade uppbevarats pd siikert stille, och

“coal oil” an

vigts for sitt ritta bruk.

AR Bitaplindligs saker och avfall bortfdrts frin

roren.

de varma

Hade alls eldfarer varit tSrevouns . . .

OM-- Manniskorna forst kimde se vad de
efterat fatt vara med om

hade Baskatchewans fdriuster genom eldsviddor
ghtt tifl $2.250,000, e heller hade 52
och 23 personer utstitt svira pligor och
sjukdomar genom eldsvidor under férra Aaret

“FIRE PREVENTION WEEK"
HETSATGARDER och

naviska lindems sdvil som Overallt anmored- |

| des i varlden mdste laggss wleslutande efter |

sunda Binjer”, yttrade hiromdagen direktoren

J. 8. McGowan vid Canadian National Rail- |

| ways vistra distrikts kolonisationsd

under 1927 1cke
personer forlorat Hvet

alvarliga

upp-

anordnas att vidtaga FORSIGTIG-
bortféra littant@ndligt

material

Regits, Septemdber 20, 1928

| % jog hade sdier sammadtrifts med desme |

distinguerade gentleman, som sedan &t &r il
| baka beklider en av dé fhest vikfiga och kri-

| vande befattningar vid dgt stathiga jarnvigs
Jag wppsdkee J. 8. Me- |

| bolaget.

Gowan frimét for att for mi-

Jonisationsdepartement.
som kommit hit undet

dverenskommelse,

de bigge stora jarnvigsforetagen i Canada,

hava sikerligen alla haft kinning av det om-
| fattande och synmerligen vilordnade kontroll-
{ system, jarnvigarna uppriittat for att kunna hil-

la reda pa de tiotusen mykomfhare, som varje
| &r soka sig ut ull Canades prarier.

Redan i Sverige soker bolaget gemom sin
darvarande representant klarlagga for den
eventuellé wtvandraren att vad Canada behéver
ir frimst jordbruksarbetare och sedan i ndgon
min skogsarbetate. Men vad darwtover ar
av onde. Inga mdustriarbetare kunma parik-
na arbéte inom dessa fack och jirnvigens
platsanskaffningsbyrd, vilken drives i samrid
med kolonisationsavdelmngen, amskaffar heller
icke annat arbete. Dirfér miste utvandraren
undérskriva en forbindelse i hemlandet att han
forklarar sig villig taga jordbruksarbete och
skogsarbete, om sidant skulle yppa sig. Han
maste otksd i denna férbindelse, som indirekt
avser att utgbra en ansokan om invandrings-
ritt, framhalla vad slags jordbruksarbete han
ir vin vid och med forkiirlek omekar agma sig
it efter ankomstén hit. Av dessa amsokningar,
vilka ufskrivas i duplikat, forvaras en vid agen-
tarkontoret i utvandrimgslandet och en siandes
till kolomisationskontoret i Winnipeg, om dew
resande destinerats hit. P& s& satt blir* detta
senare kontorét i tllfille ant redan iman ut-
vandraren anfinder hit, soka skaffa honom
arbéte pd en farm, ddr man tror hans erfaren-
het skall komma bast till sin réte. Platsan-
skaffningen formedlas har i landet genom de
ménga jarnviigsagentér i Vistern, som std i
direkt forbindelsé med bolagets kolonisations-
avdelning éllér ocksd shriver arbetsgivaren sjalv
il avdelningen och far dirvid sig tillséint ett
formulir for utfylluing & vilket han maste lam-
ma si noggranna uppgiffer som méjligt om ar-
betets beskaffenhet, bostadsforhallanden och
lonevillkor etc.

En sidan ansbkan dr bindande friwm ar-
betsgivarens sida och jarnvigsagenten maste,
om det skulle hdnda att den forst uppgivna
platsen blivit besatt i mellantiden och appgift
dirom icke hunnit nd #vdelfingert innan arbe
tarén limaat Winnipeg, skaffa horomi annat
och av honom godkimt arbete.

1 Nir sedan nykommaren fitt plats mfores
hans namn, dén av hotom i utvandringslan-
det atfirdade forbindelsed, C. N. R:-répre-
sentantens introduktionskort och avsknft av
farmarens etlovade forbindelse i e sirshkile
hirfor och mationsvis sppdelat fack. Pi s
sitt kan man alltid fors komtroll sver utvand-
| rarens tidigaste appehdll hiir i landet.

} Efter en tid fir nykomtiaren en skrivel
| isaty delningen i vilken bega-
rés upplyssingar om hur han trives med arbe-
| tet. Onskar haw platsombyte behver han

~id
alltid hat
i skulle opi

na Jasiré kunna beritta nd- |
got ot det omfartandé arbe. |
té, dom sedan Aftionden be- |
drives av detna jainvigs ko- |
Vil
den |

fom &v statén inghrs mellan |

Government of the Province of Saskatchewan

A. E FISHER,

Provincial Fire Commissfoner

Piatfo&‘n Cars - Pool Grain.

pd foljande siitt:
(To the order of)
(Destination)
Advise)
eare of, .

.. Baskatchewan

Leverera lastningscertifikatet till
Skottsbetalning, eller s§nd det direkt

om det forskott som Ongkas,

Blevators, Regina (Saskatchewans Pool Elevators huvudkontor) med

Niir '‘Ni siinder poolspannmilén direkt vid lastningsplatsen, adres

Pool Elevators Lud
Port Arthur, Ont

« .Saskatchewan Pool Elevatury Ltd
Ssskatéhewan Poo! Terminals

WINNIPEG

nidrmaste poolagent om NI ¢
till Head Office of Saskatchewan |

| uppgift

Om Ni gdr som ovan meddelas férekomma inga extra férsiindningsavgifs
®r de enda reduktioger som goras avse fraktkostnader !

inspektion och [

| hing, ach fofsiindaren f8r de! av Sverdkottet av Terminajelevatorernas ving

l vid stutet dv siasongen.

Saskatchewan Pool Elevators Limited

framvisa ett ypperligt resultat betraf-

Edert land, utan i stallet genom ska
pandet av forstfoetide hos folket i all-
minhet, bibrin defn den uppfatt-
ningen att var representation ar an-
svarskinnapde och moggramn { sitt ar-

bete™.

» * »

Jag fick ett utesiutande gott intryck
av mitt samtal med divektor McGo-
wan och di jag sehare i sillskap med
var svenske representant vid kolonisa-
tionsavdelningen, Eml
blev 1 tillfille att taga del av det om

bedrives, blev det klart for mig att
ett system, som det av denna avdel-
ning av jarnvagsbolaget upplagda, en
dast kan uppvisa férdelaktiga sidor.

Kolonisationsavdelmgens arbete ir

huvudsak att tillfredsstilla
marna.
handling i det lingsta ingiva dem sjilv-
tillit ock tillfredsstillelse med forhal
landena i det nya landet.

Ditfér har ocksa avdelningen i stor
utstrickning s8kt etablera samarbete
med de olika svenska kyrkosamfunden
i landet. P& sd siatt hoppas man |
framtiden kunna stirka de svenska ko
lonierna och dar kyrkosamfund av
olika slag finnas, tillfora sidana plat
ser nytt liv och nya krafter. Vid av
delningen finnes en norsk pastor som

nykom

therska kyrkan och kolonisationsagent
for bolaget blivit i tillfalle att utféra
ett betydelsefullt arbete i avsikt att
! bygga upp redan etablerade norska lu
therska samfund i landet. Senast har
direktor McGowan fort underhand-
lingar med Canadakonferensens ord-
forande, pastor A. A. Nelson i Cal-
gary i samma intresse och dven ifiom
de andra kyrkosamfunden skall man
soka komma till liknande forstaelser.
Pi si sitt hoppas man kunna infora
oykommama i1 omgivningar som aro
liknande de, som de dro vana vid och
dirigenom gora overgingen fran det
gamla till det nya si smidig som mdj-
ligt. Med detta avées naturligtvis
icke nagot isoleringsforsok frin avdel-
ningens sida, utan i stillet ett forsok
att fi nykommaren aft kinna sig hem-

nytt land.
2 # *
J. 8. McGowan @r fodd pa Irland
1893 och kom 1912 till Canada
han bland annat

och vann ditefter anstillning vid C.
.1R:s kolonisationskontor i London,
. Senare blev hap utodmad 6ll
assistent for dv. Black, kolonisations-
avdelningens hogsta styresman och di
Dan Johnson i oktober forra aret re-
signerade frin sin befattning fér ant
| mottaga uppdraget som kolonisations-
! direktér i Europa for C. N. R., blev
! J. S. MeGowan hans eftertridare.

Hallonquist, |

fattande organisationsarbete, som dir |

mycket omfattande och dess traktan 1 |

Man soker genom human be- |

i egenskap av missionir vid norska lu- |

ma genast han borjar sitt arbete i eft |

Hir. genomgick
Agricultural College vid Winnipeg

ning som enligt lag skulle foretagits i

fande var propaganda for Canada i England fore avresan hit till landet,

Thade tydligen varit synnerligen ofull
[stindig o¢h mifiga av de arbetsodug
lliga hade¢aldrig fitt utvandra fran
{svensk hamn, s& mycket ar sikert
| Men for dem alla hade McGowan ett
| vinhgt ord, ett uppmuntrande hand
Islag och var kassan liten, tvekade han
{e) att av sina, egna penmngar forstra

ka dem med ett litet h
tarligtvis s& sikert, aldrig det,
skulle returneras sa fort de fatt arbete

i Det var ju klart.

andlan, som na

som

Jag fragade en av dem, nir jag
.t’d'fa{{(‘ il”n”"l ute L'NH(I(""[\. v "'
den mannen hette som de talmt wid
“Do not know”, blev det buttra sva-
ret. S3 nog fir direktor McGowan
igen de sma handlanen alltid.

Mr. RUBBER.

FORKLARING.

I senaste numret av Svenska Cana
da-Tidningen finnes en ledande arti
kel om “Syeriges representation i Ca
inada”. Dir talas om en “svensk riks
'ddgslnan. som nyllgrn 1 statens intresse
besckte generalkonsulatet”,

blev

som
| avspisad och som ndstan maiste tvinga
sig fram till generalfonsuln. Fi
handelse att nagon av ndnmgvm lasa
re skulle formoda, att denne riksdags
man ar undertecknad, vill jag offent
ligen forklara, att detta icke ar med
| sanningen Overemsstammande. Jag blev
vid mitt besék i Montreal omedelbart
mottagen pa generalkofsulatet och be-
handlad med den korrekthet, som var-
je svensk medborgare, riksdagsman el-
ler ey, har ansprik pi. Det
sjalvkiart icke ett enda svenskt konsu
lat, i Canada eller annorstides, som ir
sa rnfaH!g‘ och darakhgl att det icke
genast ger tilltrade fér/en svensk riks-
dagsman, som resér pd utrikesdeparte
, mentets sarskilda pass och har rege
| ringsuppdrag. Det siger sunda for
| nuftet.

|

r den

fmnes

loar V enmerstrim.
»

% ¥

Ovanstdende har natarligtvis  sin
riktighet, nir man i likhet med herr
Vennerstrom reser med regeringsupp-
{drag. Men for den, som under fore
| gdende ar foljde herr G. Nic. Tor-
| géns reseskildringar fran vart land,
stiller sig saken annorlunda. Trots
att herr Torgén var atrustad med in-
troduktionsskrivelse frdn Sveriges ut-
{ rikesminister. ‘Det fortjdsar dven |
| detta sammashang pipekas att herr
| Torgén sivil i pressen som direkt Glf
| utrikesministern | enlighet med for oss
| foretedda avskrifter av brev, framholl
|av oss pitalade missforhillanden.

| Den féregiende vecka publiccrade
artikeln: “Sveriges represemtanter |

| Canada’ syftar icke pd nigon bestamd ||

‘pcuom mellanbavanden med general-

Dq’ var kanske icke under de mest { Konsulatet. 'Varfore epitet “svensk r"';f
{dagsman” anyandes, beror pa att fvi|

forhallanden jag wriffade

De brittiska ' skrdearbetarna

{dven' fran detta haNl hon graverabde

och
av

voro sjoka, en |
del mismodigs, en d'l».h“ 4
5 futlstandip ar-
lakareundersak- '

del

man Kan | o fanden ot svirigheten aht fa fo-
embart an- |y 2de By généralkonsuln.  Och hur
icks di vara med vanliga
dodliga ? %

i e S~
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